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Name: Ali Yahya Ahmed Al-Sultan
Academic Degree: Master
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- Deputy Director-General of Medical Center
at 21UMAS (2023-2024)

- Head of English Dept. at 21 UMAS (2017-
2019)
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Specialty: ESP - Applied Linguistics “ i alaal
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E-mail: alialsultan@21umas.edu.ye : ) =
alialsultan@21umas.edu.ye :Ja)
- Google Scholar: https://scholar.google.com/citations?user=E5pN5CQAAAAJ&hl=en
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- EMP Lecturer at 2LUMAS (2017- Now) UMAS2] 4rdsy EMP b (& palse -
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- Head of English Dept. at British Institute for
languages (2007 -2010)

- EMP Instructor at 21 UMAS. (2017-.2023)

- Freelance Translator (2015 -Now)

- English Language Instructor at Universal
University (2014-2015)

- Instructor at Dhamar University (2008-2009)

- EL Lecturer at Higher Institute for Training
Teachers (2008- 2020)

- EL Teacher at British Institute for Teaching
English (2007-2010)

- EL Teacher at AYILI Institute (2017 -2021)

- EL Teacher at Kaplan Institute (2018-2022)

- EL Teacher at Ability Institute (2018-2021)

- EL Teacher at Tadamin school (2005-2006)
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Education

-Ph.D. Researcher in Applied Linguistics,
English Dept, Faculty of Arts, Sana'a University

-Master in Applied Linguistics from English
Dept, Faculty of Arts, Sana'a University -2023
(Excellent)

-BA from English Dept., Faculty of Education,
Dhammar University, 2006 (Very Good)
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- Excellent organizational, analytical skills,
interpersonal and communication skills.
Work well under pressure to meet strict
deadlines.

Highly motivated, dedicated, strong team-
player and adaptable to diverse changes in
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skills. Good at working with people from Adline SR 5 S Ga alad)
different cultures and backgrounds. . | Al alall Llaly ol -
- Familiar with different learning styles 033) Ossls Sty Skl cial el s -
- Proficient in using most up-to-date Windows A G AL (s s
& Office applications (Word & Power Point)
as well as the Internet.
e Effective Teaching o dedi gyl
e Technical Report Writing Rl sl S
e Translation o “"‘“J‘“ *
e Interpretation “Jﬂ?"ﬁ: )
e Business Writing e ot e T 'Zdu;fj' ' ;’L&A:
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and quality Power of Negotiations ALl Lyl o e o = s
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Presentation skills & Public Speaking
Creative Thinking & Problem Solving
Problem Solving & Decision Making
Advanced Selling Skills

e Effective Strategic Planning
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Time & Stress Management
Meeting Management

Team Building

Emotional Intelligence

Leadership

TOEFL, EFL, ESP, EMP

Oral presentation and conversation
General AND Specific English
Business English

Medical English
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1- Computer programs (windows-word-excel- . o
powerpoint-internet) - Sk - Sl 55 - 5%s) Cmlall gl -
2- Effective  Communication Skills Jadl) Josl il éﬁ@f‘i‘
3- Planning Strategies e at_ms\jm v
4- New Strategies in Teaching 3l ‘“5;7,3:,3.; s i -
5- Risks Management Shladl sl -0
Training 6- Doing Improvement Projects — FOCUS — | Jadaaill 550 - 58 5l Lingia - (ppuaill g jliie 3855 -1 il gl
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Ourses an 7- Meeting Management lelaiall sl Y g
Workshops sl s

8- Classroom Language — Training Course
9- CELTA & TESOL Course

10- ESP Teaching

11- EMP Teaching

12-ESP in  3D: Assessing  Materials,
Practitioners, and Students through an Al-
Enhanced Lens for Sustainable Learning
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Conferences Sustainable Learning g
Research and scientific papers: ) ; ‘
1. Assessing the Impact of Problem-Solving rdgalad) (31,99 9 Sla¥)
Teaching Methods on Medical Verbal | &ljlee o OGN Ja sy allad il axdi 1
Proficiency SKkills Al dudaall) 3ele<]) )
2. The Relevance of Semantic Theory to Letion jlan g dan jall 4y plail AdVall &y jlatl) daeal 2 Slaay
Publications Translation Theory and Translating | 4 sl des yill 45, a5 5 bl 43y Hhall 408 40 2 3 By gdaiall
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3. Investigating the Effectiveness of the Direct
Method and Grammar Translation Method
in Teaching Reading SKkills in Medical
Sciences
The 8" Annual International Conference on
Scientific Bridging Cultures: Linguistics, Literary Studies, | ‘U o= 2o dss Gl il (ol el &) _yal gall
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Conferences and Translation in a Global Context, Beirut, | ~ - Asalad)
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